
С того самого дня я почти не пересекалась с Грэмом.

Мне даже не приходилось намеренно его избегать.

В основном я работала в холле на первом этаже, тогда как Грэм, ухаживавший за мисс
Миленой, устроился около её комнаты на третьем этаже. Нам в принципе почти не
приходилось видеться друг с другом.

Конечно, я не могла постоянно избегать Грэма, находясь с ним в одном особняке. Но всякий
раз, когда мне приходилось с ним сталкиваться, я быстро делала все дела, притворяясь
страшно занятой, чтобы проводить с ним рядом, как можно меньше времени.

И, по правде сказать, я и впрямь была достаточно занята.

Зато мисс Мэймор была этим крайне довольна.

Каждый раз, когда я замечала, что она наблюдает за мной, её лицо выражало облегчение. Она
была явно рада, что есть хоть одна горничная, которая не отрывается от работы, чтобы
поглазеть на Грэма.

Так прошла целая неделя, и я уже начала надеяться, что всё-таки смогу жить мирно и
спокойно в качестве здешней горничной.

Грэм постоянно был подле мисс Милены. Юная госпожа тоже не отпускала его от себя. Сами
они держали рот на замке, но все, кто их видел, говорили, что они – идеальная пара.

Пока Грэм проводит время с мисс Миленой, у меня нет ни одной причины с ним общаться.

Как ни крути, но любовь между дворецким и дочерью из прославленной благородной семьи
считается запретной. И всё же, приступая к протирке окон, я просила, умоляла, взывала ко
всем высшим существам, чтобы эти двое обязательно остались вместе.

Но, похоже, не все разделяли моё желание.

- Лидель, можно тебя на минутку?

Едва я приступила к протирке шестого окна, как меня окликнула мисс Мэймор.

Я повернулась к ней.

- Да, мэм?



- Идём со мной. Мне нужно кое о чём с тобой поговорить.

- О...

Я беспокойно переводила взгляд от старшей горничной к окнам и обратно.

Старшая горничная редко когда занималась болтовнёй во время работы. Если такой человек,
как она, позвала меня поговорить, то, наверное, дело очень срочное. Но, сколько я ни ломала
голову, я не могла понять, что это за дело такое, что мисс Мэймор даже отрывает меня от
работы.

- Но я ещё не закончила...

- Не переживай за это. Просто идём.

"Обезьянка видит – обезьянка делает".

Обаяние мисс Мэймор меня не убедило, но я покорно выпустила тряпку из рук и пошла за
старшей горничной.

Мы поднялись на второй этаж. Пройдя по длинному коридору, мы оказались перед большой
дверью. Подняв руку, мисс Мэмор коротко постучалась.

- Войдите, – прозвучал из-за двери низкий, глубокий голос.

Услышав его, я озадачилась. Если я правильно расслышала, то это голос самого владельца
этого поместья, графа Стингерса.

Что происходит? Зачем графу звать к себе скромную горничную вроде меня?

Может, я совершила какую-то серьёзную ошибку? А если нет, неужто это один из тех случаев,
когда дворянин хочет провести ночь с молоденькой горничной-девственницей?

Нет, этого не может быть, я ничем не могла привлечь такое внимание со стороны графа.  

- Войди, Лидель, –  словно сквозь сон, я услышала голос мисс Мэймор.

Пока я находилась в замешательстве, она уже почти вошла в комнату.

Вот чёрт. Это уже превратилось в ситуацию, где у меня нет выбора.



Меня это раздражало, но я не отчаивалась.

Я – сильнейший маг Империи, возводящий барьеры. Я запросто могу наколдовать такой барьер
вокруг себя, что меня никто и пальцем не сумеет тронуть.

Сделав глубокий вдох, я медленно прошла в комнату вслед за старшей горничной. Щелчок
захлопнувшейся позади меня двери прозвучал, как гром среди ясного неба.

- Я привела её, господин.

- А, значит, это она?

Граф Стингерс, владелец поместья, писавший что-то за большим столом, на минуту оторвался,
чтобы посмотреть на меня.

Когда я впервые увидела графа Стингерса, о котором мне раньше доводилось лишь слышать, я
слегка опешила.

Он был огромным, как медведь, с мощными широкими плечами. Его лицо было загорелым, а
щеку пересекали шрамы.

А главное, его взгляд говорил о том, что он запросто убьёт человека, посмевшего перечить его
воле. Он совершенно не был похож на дворянина.

Тогда мне стало ясно, почему его прозвали «граф-лиходей». Как ещё назвать человека с таким
злодейским лицом!

- Подойди ближе.

Вдохнув поглубже, я сделала шаг вперёд, чувствуя, что меня могут убить, если я помедлю.

Пока я стояла перед столом графа, мужчина с интересом меня осматривал. Хоть меня
ошеломляло его крупное телосложение, я, набравшись смелости, не отводила от него взгляд.

Каким бы устрашающим ни казался граф, по сравнению с ледяным взглядом императора и
кровожадностью Стренджера, его присутствие было вполне легко выдержать. Когда наши
глаза встретились, граф прищурился.

Его взгляд был цепким, но в нём не читалось ни плохих намерений, ни тайного умысла. Это
меня слегка озадачило.



Судя по его открытому взгляду, он не намерен делать меня своей любовницей, но всё же
явственно ощущалось, что он испытывает ко мне любопытство.

Зачем же он вызвал меня?

- Имя?

- Лидель Кросс.

- Я слышал о тебе от мисс Мэймор. Она утверждает, что ты серьёзная и трудолюбивая
работница. Если уж она такое говорит, значит, это правда.

- Благодарю вас.

- Поэтому у меня к тебе есть просьба.

"Ну вот и началось".

Я усиленно закивала, скрывая своё волнение. Мне не хотелось показать себя слабой, какой бы
ни была его просьба.

- И какая же, господин?

- А, ничего особенно сложного. Просто... – граф скрестил руки и задумался.

Из-за нахмуренных бровей его лицо стало выглядеть ещё страшнее.

Я занервничала, не представляя, какой должна быть просьба, раз из-за неё он так нахмурился.

Поразмыслив минуту-другую, граф вздохнул и цокнул языком, явно испытывая неловкость.

- Я бы хотел, чтобы ты соблазнила Грэма.

Да уж, теперь понятно, почему ему было неловко.

Соблазнить Грэма...

...Постойте, что?
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